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The framed rubrics with bold lines maist be completed

by frelght qrtlers

The fracred rubrics with bo!d Enus rust be completed

31422 byilrelght carrlers

including

Tos byt carpleted on the senders vwn responsibifity

15

AD| 06.07

1 Sender (rame, address, country) j INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Edite , adresse,
Expediteuer (rom, adresse, pavs) “'\, 7 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
o
s e T Pl S “This carriage s subject notwithstanding Ce Transport est sourmils, nonobstart toute
P - .A- a d | ICIamlnl 4, any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon relative
- o] gn6 ar'l Convention on the Contact for the aticontract de transport Interaational de
inkernational Carriage of goods by mad marehandise par mouts (CMR)
lcMmy
2 Conslgnee {name, address, cauntry) 16 Carrier {name, address, country}
Destinataire [nom, adresse, pays} Transporteurs [nom, adresse, pays)
Magna PT Powertraln NIPPON EXPRESS
169 Meilin Street
330013 NANCHANG
3  Place of dellvery of the goods (place, cauntry) 17 Successive canfers (name, address, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise Trarsporteuess sutcessif adresse, pays)
Place / Lien
Nanchang
Country / Pays .
China
4 Pluce of receiptal the yoods Magna PT S.pA.
tieu et date de ba prise en charge da [a machandise  Via dal Ciclamini 4 70026
Modugno .
Place f Uey w e v
Modugno (BARI) :
bate / Date 18 Canfec's reservations and observations
26 -01 -2024 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached dotuments
Documents anmexés Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 60, packaging tape PP 5, fllm LDPE 4, straps,
, \ PET 1, trays PS 06, banier bag O 07 ALU 41
Warenbegleitschein-Nr.: 303138 Cardboard pats PAP 20, woodan pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LDPE 4, steaps
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem!
Marques 81 numéros Hombre dus tolis Modu dembalk Mature de Is marchi No. Statisti Poids brut kg LCabage m?
Del.N/INV, Reference  |Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4052129 2511108350 1.000 PC 4 7JDCT300" Double Gear 1.691,000
2511108350 2nd/Rev Cpl. 1083 1.591,000
4052130 2516107136 864 PC 6 [ 7DCT300" Input Shaft 1.217,
2516107136 Outer A.630.00
4052131 2516107335 2160 PC 9 7DCT300" Input Shaft 2.467,080
2516107335 fnner 2.166,480
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaping Group 18 To be paid by Sepder Currency Conslgnes
homweit  |[humira diapliquatle Numére UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnale e destinatalne
hog Freighit/Prix de ranspust
Reduction/Réductions
13 Senders instructions (Customs and othar formalities} subtotal/solide
nstruction de P'expediteuer {formalites douaniéres et autresh Surcharges/Suppléments
incidental expenses/Frals
c t . N R AtCessoires
oncainer o: varlous/Divers 4+
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Relmbursement/Remboursement
15 Divectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescrlption affranchissement — Conventions particulleres
Free / Franko E v > B
ot free / hon Franco . Works 0
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdUgnO (BAR_I) 26-0}17}2024 Réception des marchandies  Date
22 23 onfle 20_
i amn & par conta el mittonto GDO029KX XALll5PR
M Mmac
%mg’f’;iﬁ of the tihder Sgnature and stamp of the carrler Signature and stump of the consignes
anwumaummgerex teu Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
432 Infovmatan to detesmine the tarlff sgmost] With border crossings
From To km Palett sender / Expeditetr des palettes Paitt recelver £ D Ire des palett
Type Numizer fsa exchange Type humbir No exchange “wchange
IEum-’niirL Eue-Dalel
'z prlet Bax pallr
STl pget In Akt
26 Carrers contracior
55 ARG TG ecnlirmation / date / signatuze Ciriver conticmatlon / date / slgnasure
Car
[Frailer
Used] Gen Nr CiNativnal [Ceitatenl 3 Ocemr




The framad rubries with beld links must be completed

by frefght carrlers

The lramed rubrics with bold fines must be completed

21422 byfreight carrlers

including

Tu be compleled on tha serders pwn responsibifity

1-15

AD| 05.07

1 5!"::_: sz, “ddf*:‘- W""“ﬂ) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
te , 3 s,
Expedieuer o, adresse. pay LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
i, i Pt 5_;&.”_5 w2 | Thits carrlage Is subfect notwithstanding Ce Transpert est sourmls, nonebstarttoute
P N .A- a d I Clclamlnl 5 | anyciause tothecantary, tothe tlause contraire, a la convention relative
- (o] gn6 ari Sy Convantion on the Contact for the au contract de transport International de
Intéraatianal Carrlage of goods by road marehandise par routs (CMR)
(]
2 Conslgnee {name, address, country) 16 Carrer (paime, address, country}
Dest|natalre [nom, adresse, pays} Transparieurs [nom, adresse, pays)
Magna PT Powertraln NIPPON EXPRESS
169 Meilin Street
330013 NANCHANG
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Lleu prévu pour fa livralson de la marchandise Transperteuers successifs {nam, adresse, pays}
Place f Lien
Nanchang
Country / Pays -
China
4 Place of receipt of the goeds Magna FT S.p.A,
Lieu et date de 1a prise en charge de Jamachandise  Via del Glclamini 4 70026
Medugno
Place { Lien
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Carrer's reservations and observations
26-01 -2024 Reéserves et observations des transporteurs
5 Attached documents
Documents annexés Cardboard pats PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP §, film LDPE 4, siraps
\ , FET 1, trays PS5 05, barfer bag O 07 ALU 41
Warenbegleitschein-Wr.: 303138 Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LDPE 4, siraps
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the geods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Mirques ot numéros Nuombre des colis Mode d'emballage Misture d# bt marchandise o, Stutisligus Polds brut ke Cabugy m?
Total Boxes: Fotal Wt.Ka/Net Wt.KG
19 5.375. 744/, 85844
an -
-, - -
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Number IPacksglng Sroup 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoil  |humére d'upliquallo Numém UN Group d'emballuge A pdyur par Uexpaditeur Monndis Le destinatine
ho 8 Freight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s insteucthons [Customs and other foimallties) SubtotalfSolde
Instructian de i'expediteuer {formalites douanléres et autres) Surct fsuppléments
Incidental pxpenses/Frils
. Arcassoites
Container No: Varlous/oivers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a gayer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as to frelght payment 20 Specilagreements
Prescription affranchissement Conventions particulldres
Free / Franko
Kot dree / Aon Franco Ex works
21 Printed on 24 Goods recelved Date
£labllea MOdUgl‘lO (BARI) 26-01 -2024 Réception des marchandkes Date
22 23 onfle 20
In nome @ par conto del mittente GDO29KX XA1l1lS5PR
M\ Mmac
%m@?‘fﬁﬁj’nh“ “r Signature and stamp of the carsier Signature and stamp of the consignes
Elgriiivbinedbapodey expediterer Slgnature at Hmbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalra
25 [nformation tndeterminethe tantl ‘emoval with border erpssigs
Fom To Ln Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
- TE—HJ_LE Tumder | Mo exchange ] cadhange JType T T o exchange Tachange
Suro-Pallel
Ao 3 d
26 Carslers contracior ] ’
Recetve tion / date / slgnat
> T, Characie il - TS ecelver atlon / date f signature iiver contismatlon / date / signature
Car
Traller
Used Gen Ne [Cnativas [JBitaterl Ok Ocemr




PACKING LIST

Shipment reference: AIR FREIGHT

Date: 22/01/2023

RECEIVER Magna PT Powertrain (JIANGXI) Co., Ltd., 169 Meilin Street, 330013 Nanchang
DELIVERY NOTE : 4052129; 4052130; 4052131, Date 26/01/2023
INVOICE NUMBER: 500122401; 500122399; 500122400 Date 26/01/2023
DELIVERY TERMS: EX WORKS MODUGNO (BA)

DESCRIPTION OF GOODS GEARSETS FOR AUTOMOTIVE MARKET

Part Number: 2511108350 (DG); 2516107335 (IS INNER); 2516107136 (IS OUTER)
QUANTITY: 4.024 PCS

QUANTITY OF PACKAGING: 19PCS

GROSS WEIGHT 5,375,744 Kg
NET WEIGHT 4.838,144 Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Expandable packaging (Carton on Pallet)
Empty weight: 28,700 kg
Dimensions: 100 cm x 75 cm x 75 cm

Magna PT B, & Co. KG - Fimensiiz: Hmam—l—!agenmeye:—ﬁhaﬁé 1 = 74183 Untergruppenbach - Beufsehiznd ~ Kommanditgesslischafl mit Silz i
Unfermuppenbach » Amisqericht Siutigart HRA 104271 - Persdnkich haflende Gesellschafterin: Manna PT Managemant BA, mit Satzunpssiz o
Amsterdam {Handelsregisier Niederiands, Firnennr. 85082568) und Venvaliungssiz in Untergruppenbach « Umsatzsfeuer-1D-Kr. DE14812687T
Gesehiflsfiihrunn: Sandro Morandini, Thomas Klett» wenv.magma.com



Magna PT Powertrain

(JIANGX!) Co., Lid.

169 Meilin Street

Nanchang Economic and Technology

4052131 / 2024/01/26
5500005353001
2024/01/08

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:

Development Zone Order no. / Date: 30026511 / 2024/01/09
330013 NANCHANG Customer no.: 10006973
CINA Consignee: 10006973
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Marla Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station:
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross welght  2,467.080 KG Net weight 2,166.480 KG ?@Q—S\?_
ltem Material Quantity Weight
Description
000020 2516107335 2,160 PC 2,166.480 KG
[nput Shaft Inner
Customer article number: 2516107335
900001  PAK-707138 9 PC 301 KG

"7DCT300" Input Shaft Inner

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: EXW Modugno

AEQF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A, Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a socio unico iv.R.Imprese d] Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. s P.JVA D4BBEB50728
[-70026 Modugno (Bari) REA 238886

Tel. 080- 58681 11 www.magna.com

Fax 080-58582 04

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC'EUR: BNLITRR

UsD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzions e ceordinamento di Magna Powertrain GmbH



o

M MAGNA

Invoice no. / Date: 500122400 / 2024/01/26
Magna PT 8.p.A., Via del Ciclamini 4, 1-70026 Modugao (Bari) Services rendered: 2024/01/26
Magna PT Powertrain Purch. ord. no.: 5500005353001
(JIANGXI) Co., Lid. Purchase Date: 2024/01/08

169 Meilin Street Supplier's no.:
Nanchang Economic and Technology Delivery no. / Date: 4052131 / 2024/01/26
Development Zone Order no. / Date: 30026511 / 2024/01/09
330013 NANCHANG Supplier Delivery Note: 0004052131
CINA Customer no.: 10006973
Consignee: 10006973
01 Serie
Our VAT-ID: T04886850728
Sales: Gianfranco Tarantino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-670 / 080-5858-674
Email: gianfranco.tarantino@magna.com
Finance: Giuliana Bovino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
Email: giuliana.bovino@magna.com

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 2024/01/26
" . Currency EUR

Weights (Gross/Net)
Gross weight  2,467.080 KG Net weight 2,166.480 KG
Gross weight includes packaging maierial, for details see delivery documents

item Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000020 2516107335 Input Shaft Inner
Customer material no. 2516107335
2,160 PC 23.78 EUR 1 PC 51,364.80
Country of origin: italy
Total items 51,364.80
Value Added Tax 0.000 % 51,364.80 0.00
liem 8, Italian Law DPR n. 633/1972
Final amount 51,364.80
Final amount in local currency EUR 51,364.80
Discountable Amount 51,364.80
Terms of payment: Up to 2024/02/25 without deduction
Terms of delivery: EXW Modugno

AEOQOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale dal Lavoro SpA

a soclo unlco i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: 1T94 V10 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Clelamin 4 C.F. & P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 335886 USD: Bank of America

Tel. 080 - 58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1850 5071 171020

Fax 080 -~6858204 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamente di Magna Powertrain GmbH



